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Introduction
Les accessoires pour SR5 a fixation ProClick sont congus pour un montage quasiment sans outil sur
le profilé latéral SRS5.

Les perforations ProSafe disponibles de série permettent de les suspendre facilement et rapidement
au moyen de crochets sur la face arriére.

Le montage nécessite donc peu de temps et de matériel.

Grace a ce concept de fixation innovant, vous pourrez déplacer les accessoires ultérieurement dés
que vous en aurez besoin, vite et sans laisser de pergages inesthétiques dans le profilé latéral.

Remarques concernant ce document

Pour utiliser ce produit en toute sécurité, vous devez respecter les consignes suivantes.
P Lisez attentivement le présent document avant utilisation.

» Conservez le présent document pour consultation ultérieure.

» Remettez le présent document a I'utilisateur final, ainsi qu’a I'utilisateur du véhicule.

Le présent document fait partie du produit et constitue un élément important de I'équipement de
sécurité. Le non-respect des consignes qu'il contient peut entrainer des dégats matériels, des
blessures voire la mort.

Contact

Vous avez des questions concernant le produit ? Vous trouverez les coordonnées de votre
interlocuteur personnel sur notre site Internet.

Utilisation conforme

Le systéme ProClick sert au rangement et au transport d’outils et de consommables.
Il est congu en premiere ligne pour le travail mobile.
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Mauvaise utilisation prévisible

/\ | Attention !

Dégats matériels et risque de blessures en cas d'utilisation de produits endommagés.
L'utilisation d’un produit endommagé peut provoquer de graves blessures.

» N'utilisez pas les produits ProClick s’ils présentent des dommages.

» Remplacez tout produit endommagé par un neuf.

» Vérifiez que ProClick s’enclenche et se ferme correctement.

» Ne réparez jamais de votre propre initiative un produit endommagé.

Obligations de I’exploitant

Assurez-vous que...

. les lois et normes en vigueur sont respectées (par ex. les reglements de I'assurance
accidents légale ou les directives s’appliquant au secteur d’activité concerné).

. les marquages de sécurité sont apposés sur le produit et lisibles.
. le systéeme ProClick est contrdlé régulierement pour exclure tout signe d’usure ou de

détérioration.
. I'utilisateur a lu et compris le présent document.
. I'utilisateur posséde les connaissances requises et qu'il est en mesure de les appliquer.

Limites d’utilisation

Danger !

Le dépassement de la charge maximale admissible peut entrainer des blessures graves voire
mortelles.

» Tenez compte du poids de votre aménagement de véhicule.

» Tenez compte de la valeur maximale de chargement/charge autorisée pour les éléments
ProClick.

» Pendant I'utilisation, veillez a une bonne fixation des outils et consommables.

» Danger en cas de chute d’objets

» Tenir compte des indications fournies dans le manuel et les papiers du véhicule
- Charge a I'essieu maximale admissible,
- poids total maximal admissible.
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Exigences s’appliquant a l'utilisateur

Phases du cycle de vie Connaissances

Montage ou démontage du - Connaissances techniques spécifiques
produit

Interventions sur
l'installation électrique

Connaissances en électrotechnique
Lois et normes en vigueur, par ex. VDE 0100-717

Lois et normes en vigueur concernant I'arrimage du chargement,
par ex. le Code de la route et les réglements relatifs a
I'admission des véhicules a la circulation routiére.

Arrimage du chargement

Transport de bouteilles de Lois et normes en vigueur concernant le transport de matiéres
gaz dangereuses, par ex. GGVSE, ADR et les fiches de données de
sécurité.

Mode de fonctionnement de I'aération.

Entretien et maintenance

Assurez-vous a intervalles réguliers que les produits ne sont ni usés ni endommagés.

Nettoyez les surfaces en plastique avec un chiffon humide. Evitez les nettoyants corrosifs afin de ne
pas endommager le produit. Nettoyez régulierement les surfaces en tissu des sacs avec une brosse
douce.

Remarque concernant la plaque d’accrochage

La charge maximale atteignable dépend de la plaque d’accrochage utilisée.

Accessoires avec plaque d’accrochage « light » : 5 kg

Accessoires avec plaque d’accrochage « heavy » : 25 kg

Support C-BOXX : 20 kg

ProClick Sacs a outils : 5kg

Support de batterie ProClick : 1kg

Remarque : pour fixer des accessoires avec plaque d’accrochage « light », enclencher 'ergot

de blocage dans la perforation ProSafe.

© Sortimo International GmbH 5



Sortimo

Intelligente Mobilitat

Remarque : les accessoires avec plaque d’accrochage « heavy » et support C-BOXX se fixent
au moyen d’une vis.

Remarque : les ProClick sacs a outils doivent étre suspendus aux perforations ProSafe a I'aide
du crochet.

Accessoires ProClick pour profilé latéral SR5

Distributeur de papier
ProClick

Réf. 1000018385

Support pour bac H95
ProClick

Réf. 1000018384
Charge maximale : 5 kg
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Support C-BOXX ProClick

Réf. 1000018390
Charge maximale : 20 kg

Support pour tuyaux ProClick

Réf. 1000018391

Charge maximale : 25 kg / 8 kg par
crochet

Support pour tiges filetées
ProClick

Réf. 1000018389
Charge maximale : 25 kg
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Distributeur de pansements
ProClick

Réf. 6000013925

Support pour cartouches
silicone ProClick

Réf. 1000018387
Charge maximale : 5 kg

Support pour aérosols 73
ProClick

Réf. 1000018388
Charge maximale : 5 kg
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Office Organizer

Réf. 6000013636
Charge maximale : 5 kg

Distributeur de désinfectant
ProClick

Réf. 1000018631
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ProClick Sacs a outils

ProClick Sac a outils
M 14

Réf. 6000013928
Charge maximale : 5 kg

ProClick sacoche a outils M

Réf. 6000013929
Charge maximale : 5 kg

ProClick Sac a outils
L 16

Réf. 6000013930
Charge maximale : 5 kg
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ProClick Sac a outils
L 36

Réf. 6000013931
Charge maximale : 5 kg

ProClick Sac a outils
L 39

Réf. 6000013932
Charge maximale : 5 kg

Carte a outils ProClick S 6

Réf. 6000015240
Charge maximale : 5 kg

© Sortimo International GmbH
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Porte-marteau ProClick S

Réf. 6000015241
Charge maximale : 5 kg

Etui ProClick S

Réf. 6000015242
Charge maximale : 5 kg

Support de batterie rech.
ProClick

Réf. 6000013935
Charge maximale : 1 kg

12

© Sortimo International GmbH



	Introduction
	Remarques concernant ce document
	Contact
	Utilisation conforme
	Mauvaise utilisation prévisible
	Obligations de l’exploitant
	Limites d’utilisation
	Exigences s’appliquant à l’utilisateur

	Entretien et maintenance
	Remarque concernant la plaque d’accrochage
	Accessoires ProClick pour profilé latéral SR5
	ProClick Sacs à outils

